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Ce produit doit étre installé sment aux régles d' ion et de par
un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des
A 4 risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'nstallation, lire la notice, tenir
compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule lntégralité des responsabilités, droits & remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

I\ sty instructions @BID

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified elec-
trician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required
to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired only by
personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening o repair completely
cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Sicherheitshinweise

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei falschem Ein-
bau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schiages oder Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Geréit i in der Betri i Hinweise nicht
sffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diirfen auss-
chlieRlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert
werden. Durch unbefugte Offung oder Reparatur erlischen alle Haftungs-, Ersatz- und
Gewshrleistungsanspriiche.

Ausschliesslich Zubehor der Marke Legrand benutzen

OCE 1 OCE 1E OCE 1P OCE 1T OCE 1TE OCE 1PL I\ instrugses do sequransa
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagdo e de preferéncia
por um electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar riscos de
choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo adequada
para a montagem do produto.

Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagio em contrario
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand so devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagéo nao autorizada cancela todas as direitos d ituigao e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A Przepisy bezpieczeristwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepie] przez wykwali-
fikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zle uzytkowanie moga spowodowac ryzyko
porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instalacj, zapoznat: sie z instrukcja i uwzglednic miejsce montazu

Z

so

urzadzenia.
Nie otwierat, nie ¢ ani nie ¢ jesli nie ma na ten temat

specjalne] wzmianki w instrukji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane
wylacznie przez 6 i 2 przez Legrand. Kazde otwarcie

lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej
odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancii.
Uzywat wylacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Biztonségi elirasok HD

A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszeriitlen felszerelés és
hasznélat aramiités vagy elektromos tiiz kockazataval jar.

Felszerelés elétt olvassa el a hasznalati utasitést, vegye figyelembe a termékspecifikus sze
relési kériiményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizérolag a Legrand ltal képzett és elismert
szakember szedheti szét és javithatia meg. llletéktelen személy 4ltal tortént beavatkozas
esetén minden ialis, csere vagy 4gi igény il

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznaljon

A Turvallisuusmaaraykset @

Tamé tuote on jeita, asennus on mieluiten annettava

péitevan sihkBasentajan tehtvaksi. Vadra asennus- ja kayttétapa voivat aiheuttaa sahkdis-

ku- ja tulipalovaaraa,

OCE 1+6P Lue késikirja ja ota huomioon tuotteen erityinen asennuspaikka, ennen kuin aloitat asen-

nusta

Al avaa, pura, muunna tai muuta laitetta lukuun ottamatta kayttéohjeessa mainittua il-

moitusta. Legrand tuotteita saa avata ja korjata yksinomaan Legrand yhtisn valtuuttama

ja kouluttama henkilkunta. liman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja korjaukset johtavat
ihto-oikeuden ja takuun i

Kyt yks 513 Logrand.merkin st

A Instructiuni de siguranta

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferinta, de catre un
electrician califcat. O instalare si o utilizare incorecte pot duce la riscuri de electrocutare
sau incendiu

Inainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare
specific produsului.

Nu deschideti, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care
exista o mentiune particularé indicatd in manualul de utilizare. Toate produsele Legrand tre-
buie deschise i reparate exclusiv de cétre persoane formate si abiltate de catre Legrand.
Orice sau reparare izats anuleaza toate tatile, drepturile de
inlocuire si garantiile.

Utilizati exclusiv accesorii marca Legrand.

OCE 1PLE OCE 11P44 OCE 2 OCE5 OCE 5TE OCE 1+6
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/A sigurmosne napomene

Ovai proizvod se treba ugradit sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog

elektricara. Pri neispravnoj ugradnji  koristenju postoji rizik od elektriénog udara il pozara.

Prile ugradnie, proditaite ove upute, vodedi racuna o miestu ugradnie koje je specificno za

svaki proizvod. Nemoite otvarati, demontirati, mijenjati il modifcirati uredai, ako to nije

posebno navedeno u uputama. Sve Legrand proizvode moze otvarati i popravijati iskljucivo

OCE 6P+6P OCE 6 OCE 6 OCE 6L OCE 6L osoblie koje je obudeno i oviasteno od strane tvrtke Legrand. Svako neoviasteno otvaranie
OCE 6 ili popravak dovodi do gubitka prava na zamjenu ili do gubitka amstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Legrand
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